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1. INTRODUCCIO | CARACTERISTIQUES

El Projecte Linguistic de Centre (PLC) de l'escola Els Til-lers forma part del Projecte
Educatiu de Centre i recull els aspectes relatius a I'ensenyament i I'Us de les diverses
llenglies en |'etapa d'infantil i de primaria, donant pautes d'orientacio a I'accié educativa.

Aquest projecte ha de reflectir:

L'ensenyament de diverses llenglies, perd sempre tenint com a referent que el
catala, com a llengua propia de Catalunya, també ho és de I'educacio, i per tant té
la funcié de llengua vehicular de I'aprenentatge.

- El centre ha d’afavorir les estratégies necessaries per a aconseguir una adequada
comprensio oral i escrita, les quals es donen en I'ambit escolar i en el context social
i cultural proper.

- Lensenyament i I’Us curricular i educatiu del catala i del castella han de tenir
garantida una preséncia adequada en els projectes educatius, de manera que tots
els infants, qualsevol que sigui la seva llengua habitual en iniciar 'ensenyament,
han de poder assolir el domini oral i escrit de les dues llenglies al final de I'educacié
obligatoria.

- La base de la comunicacid i transmissié cultural és la llengua catalana. Aixi cal una
integracid linglistica i cultural de tots els membres de la comunitat. L'Us de la
llengua catalana ha de possibilitar 'adquisicié d’eines i recursos per a I'dUs d’un
llenguatge inclusiu i coeducatiu. Tanmateix, quan sigui possible, i amb els mitjans
de que disposi el centre, s’arbitraran mesures de traduccié en una de les llenglies
d’us familiar per al periode d’acollida de les families procedents d’altres paisos.

- La coheréncia entre les diverses etapes educatives per evitar el trencament en el
procés d'aprenentatge tenint en compte totes les llenglies (catala, castella i angles).

- Lafuncio de les llenglies a les diferents etapes d'aprenentatge:
o Catala com a llengua vehicular i d'aprenentatge.
o Procés d'ensenyament i aprenentatge de la llengua castellana.
o Tractament de la llengua estrangera (angles).

- La coordinacio de les diferents llengiies que s’utilitzen en la comunitat educativa
tenint en compte la llengua familiar de I'alumnat, els objectius de I'ambit linglistic i
la realitat sociolinguistica que els envolta.
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Les caracteristiques d'aquest document sdn:

- Lalegalitat ha de ser sempre el marc de referencia.

- Ha d'existir una adequacié entre les competéncies comunicatives i lingiistiques del
professorat del centre en relacié amb la llengua vehicular i la realitat de la poblacid.

- Vinculant per part a tots els membres de la comunitat educativa.

- Global en la seva aplicacid, als diferents cursos, cicles, blocs, comissions en I'ambit
de gestio... i en el procés d'ensenyament-aprenentatge.

Obert a les adaptacions necessaries.

OBJECTIUS GENERALS del sistema educatiu:

1. Garantir, en acabar l'educacié obligatoria, el domini equivalent de les llenglies
oficials (B2 al final de 'ESO i C1 al final del batxillerat).

2. Garantir un grau de competencia suficient en una o dues llenglies estrangeres (B1
al final de I’ESO i B2 al final del batxillerat de la primera llengua estrangera).

3. Reconeixer i fer presents a les aules i als centres les llengties familiars dels alumnes
d’origen estranger i facilitar-ne I'aprenentatge.

4. Capacitar els alumnes per conviure en una societat multilinglie i multicultural.

5. Reforgar el paper de la llengua catalana com a llengua vehicular del sistema
educatiu i potenciar-ne I'Us per part de I'alumnat.

6. Garantir l'acollida i I'atencid linglistica de I'alumnat nouvingut, i la seva integracié a

I'aula ordinaria.

2. EL MARC LEGAL

A I'hora d'elaborar el Projecte Linglistic de la nostra escola, ens hem basat en la
normativa vigent:

Llei d’Educacié 12/2009 estableix, en el seu Titol Il, el régim lingiistic del sistema
educatiu.
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Article 9

Regim lingiiistic

1. El régim lingiiistic del sistema educatiu es regeix pels principis que estableix aquest titol i
per les disposicions reglamentaries de desplegament dictades pel Govern de la Generalitat.
2. Correspon al Govern, d'acord amb l'article 53, determinar el curriculum de
l'ensenyament de les llengiies, que compren els objectius, els continguts, els criteris
d'avaluacid i la regulacié del marc horari.

Article 10

Dret i deure de coneéixer les llengiies oficials

1. Els curriculums han de garantir el ple domini de les llenglies oficials catalana i castellana
en finalitzar I'ensenyament obligatori, d'acord amb el Marc europeu comu de referéncia
per a l'aprenentatge, I'ensenyament i I'avaluacio de les llengiies.

2. Els alumnes que s'incorporin al sistema educatiu sense coneixer una de les dues llengiies
oficials tenen dret a rebre un suport lingliistic especific. Els centres han de proporcionar als
alumnes nouvinguts una acollida personalitzada i, en particular, una atencio lingiiistica que
els permeti iniciar I'aprenentatge en catala. Aixi mateix, els centres han de programar les
activitats necessaries per a garantir que tots els alumnes millorin progressivament el
coneixement de les dues llengiies oficials i que hi hagi concordanca entre les accions
académiques de suport lingiiistic i les practiques lingiiistiques del professorat i altre
personal del centre. (...)

Article 11

El catala, llengua vehicular i d'aprenentatge

1. El catala, com a llengua propia de Catalunya, és la llengua normalment emprada com a
llengua vehicular i d'aprenentatge del sistema educatiu.

2. Les activitats educatives, tant les orals com les escrites, el material didactic i els llibres de
text, i també les activitats d'avaluacio de les arees, les matéries i els moduls del curriculum,
han d'ésser normalment en catala, excepte en el cas de les matéries de llengua i literatura
castellanes i de llengua estrangera, i sens perjudici del que estableixen els articles 12 i 14.
3. Els alumnes no poden ésser separats en centres ni en grups classe diferents per rad de
llur llengua habitual.

4. En el curs escolar en qué els alumnes iniciin el primer ensenyament, les mares, els pares
o els tutors dels alumnes la llengua habitual dels quals sigui el castella poden instar, en el
moment de la matricula, i d'acord amb el procediment que estableixi el Departament, que
llurs fills hi rebin atencid lingiiistica individualitzada en aquesta llengua.

Article 12

Llengiies estrangeres

1. Els curriculums aprovats pel Govern han d'incloure I'ensenyament de, com a minim, una
llengua estrangera, amb ['objectiu que els alumnes adquireixin les competéncies

4



Projecte Lingliistic Escola Els Til-lers

d'escoltar, llegir, conversar, parlar i escriure, d'acord amb el Marc europeu comu de
referéncia per a I'aprenentatge, I'ensenyament i I'avaluacio de les llengdiies.

2. El projecte lingiiistic ha de determinar, d'acord amb les prescripcions del Departament,
quina llengua estrangera s'imparteix com a primera llengua estrangera i quina, o quines,
com a segona.

3. El projecte lingiiistic pot determinar els criteris per a impartir continguts curriculars i
altres activitats educatives en alguna de les llenglies estrangeres. En el primer suposit, es
requereix autoritzacio del Departament.

Article 13

Competencia lingiiistica del professorat, dels professionals d'atencio educativa i del
personal d'administracid i serveis

1. Els mestres i els professors de tots els centres han de tenir la titulacio requerida i han
d'acreditar, en la forma que es determini per reglament, el domini de les dues llengiies
oficials, de manera que en puguin fer un us adequat, tant oral com escrit, en I'exercici de la
funcié docent. Els mestres i els professors, en l'exercici de llur funcié, han d'emprar
normalment el catala, tant en les activitats d'ensenyament i aprenentatge com en I'ambit
general del centre.

2. El Departament ha d'adoptar les mesures necessaries per a actualitzar la competéncia
lingliistica del professorat i ha de promoure la creacid i la utilitzacié d'eines didactiques
que facilitin I'ensenyament del catala i en catala.

3. Els professionals d'atencioé educativa i el personal d'administracio i serveis dels centres
educatius han de conéixer el catala i el castella, de manera que estiguin en condicions de
fer-ne un us adequat en l'exercici de les funcions corresponents. El Departament ha
d'establir els mecanismes i les condicions que permetin assequrar el coneixement i el
domini del catala i del castella del personal no docent de I'Administracid educativa.

Article 16

El catala, llengua oficial de I'Administracid educativa a Catalunya

1. El catala, com a llengua propia de Catalunya, ho és també de I'Administracid educativa.
2. L'Administracid educativa i els centres han d'emprar normalment el catala tant en les
relacions internes com en les que mantinguin entre si, amb les administracions publiques
de Catalunya i de la resta del domini lingiiistic catala i amb els ens publics que en depenen.
El catala ha d'ésser també la llengua d'us normal per a la prestacio dels serveis contractats
pel Departament.

3. Les actuacions administratives de regim interior dels centres s'han de fer normalment en
catala, sens perjudici del que estableix la Llei de politica lingiiistica.

4. Els centres han d'expedir la documentacié académica en catala, sens perjudici del que
estableix la Llei de politica lingiiistica. La documentacié academica que hagi de tenir
efectes a I'ambit de I'’Administracio de I'Estat o en una comunitat autonoma de fora del
domini lingiiistic catala, ha d'ésser bilingiie, en catala i en castella.
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5. Les llenglies no oficials es poden emprar en les comunicacions per a l'acollida de
persones nouvingudes. En aquest cas, els escrits han d'anar acompanyats del text original
en catala, que sera sempre la versio preferent.

Larticle 14 determina I'elaboracié d’un Projecte lingiiistic en cada centre:

Article 14

Projecte lingiiistic

1. Els centres publics i els centres privats sostinguts amb fons publics han d'elaborar, com a
part del projecte educatiu, un projecte lingliistic que emmarqui el tractament de les
llengiies al centre.

2. El projecte lingiiistic ha d'incloure els aspectes relatius a I'ensenyament i a I'is de les
llenglies en el centre, entre els quals hi ha d'haver en tot cas els seglients:

a) El tractament del catala com a llengua vehicular i d'aprenentatge.

b) El procés d'ensenyament i aprenentatge del castella.

c) Les diverses opcions amb relacio a les llenglies estrangeres.

d) Els criteris generals per a les adequacions del procés d'ensenyament de les llengiies, tant
globalment com individualment, a la realitat sociolingiiistica del centre.

e) La continuitat i la coheréncia educatives, pel que fa als usos lingiiistics, en els serveis
escolars i en les activitats organitzades per les associacions de mares i pares d'alumnes.

Llei 8/2022, del 9 de juny, sobre I'is i I'aprenentatge de les llengiies oficials en
I'ensenyament no universitari.

Article 1

Objecte

L'objecte d'aquesta llei és la regulacid de I'Us i I'aprenentatge de les llengtlies oficials en
I'ensenyament no universitari d'acord amb criteris pedagogics.

Article 2

Us i aprenentatge de les llengiies oficials

1. El catala, com a llengua propia de Catalunya, és la llengua normalment emprada com a
llengua vehicular i d'aprenentatge del sistema educatiu, i la d'us normal en I'acollida de
I'alumnat nouvingut. El castella és emprat en els termes que fixin els projectes lingliistics
de cada centre, d'acord amb els criteris que estableixen els apartats 2, 3 i 4.

2. L'ensenyament i I'us curricular i educatiu del catala i del castella han d'estar garantits i
tenir una preséncia adequada en els curriculums i en els projectes educatius a fi que tot
I'alumnat assoleixi el domini oral i escrit de les dues llengiies oficials al final de I'educacid
obligatoria.

3. La determinacio de la preséncia de les llengiies oficials en I'ensenyament no universitari
ha de tenir en compte la situacio sociolingiiistica general, la dels centres i llur entorn, els
objectius de normalitzacid lingliistica i I'evolucio del procés d'aprenentatge lingdiistic, oral i
escrit, d'acord amb els instruments de control, avaluacié i millora de les competéncies
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lingliistiques. L'abast d'aquesta presencia s'ha de determinar exclusivament amb criteris
pedagogics i de manera singularitzada per a cada un dels centres educatius, i s'ha de fer
des d'un abordatge global, integrador i de transversalitat curricular que inclogui tots els
espais educatius i els recursos d'aprenentatge, inclosos els de caracter digital.

4. Els projectes lingiiistics dels centres s'han d'ajustar al que disposa aquesta llei i a
l'ordenacio curricular de les diferents etapes educatives, i s'han d'elaborar d'acord amb els
criteris fixats pel departament competent en mateéria d'educacié, que verifica que
s'adeqlien a la normativa vigent.

El projecte lingiiistic s’ha d’ajustar també al que determina l'article 5.1.e del Decret
102/2010 d’autonomia dels centres educatius:

e) El projecte lingiiistic, que s'ha de concretar a partir de la realitat sociolingiiistica de
I'entorn i d'acord amb el regim lingiiistic del sistema educatiu establert a les lleis. El
projecte lingliistic dona criteri amb relacio al tractament i I'is de les llenglies en el centre i
recull els aspectes que determinen les lleis sobre la utilitzacio normal del catala com a
llengua vehicular i d'aprenentatge, aixi com la continuitat i la coheréncia educatives, pel
que fa als usos lingliistics, en els serveis escolars i en les activitats organitzades per les
associacions de mares i pares d'alumnes. El projecte lingliistic també dona criteri sobre
l'aprenentatge de les dues llengiies oficials i de les llengiies estrangeres. Aixi mateix,
determina quina llengua estrangera s'imparteix com a primera i quina o quines com a
segones. Quan, d'acord amb el projecte lingliistic, el centre acordi impartir continguts
curriculars en alguna de les llengiies estrangeres, ha d'obtenir autoritzacié del
Departament d'Educacio.

3. CARACTERI'STIQUES SOCIOLINGUI'STIQUES DEL CENTRE
3.1. Entorn

Lalumnat de I'escola prové principalment d’Artesa de Lleida, municipi on es troba |'escola.
També assisteix al centre I'alumnat d’Aspa, poblacid contigua que no disposa de centre
educatiu. Aixi com, alguns alumnes procedents de Lleida i d’altres poblacions properes.

Artesa de Lleida, és un poble situat a 10 quilometres de Lleida, capital de provincia.
Disposa de molts serveis com la llar d’infants Rialles, I'escola d’Educacié Infantil i Primaria
Els Til-lers, el pavelld i piscines municipals, el casal cultural que inclou una sala de teatre, el
telecentre, la biblioteca, la ludoteca, el museu Prehistoria d’Artesa de Lleida, la gasolinera,
la cooperativa i diferents supermercats entre altres. Aixi mateix, cal destacar que cada
quinze dies el Bibliobus ve Artesa de Lleida. Malgrat aix0, no disposa de Llar de jubilats ni
centre de dia. Tampoc hi ha centre d’Educacido Secundaria; I'alumnat té com a centre
adscrit I'Institut de la Caparrella, de Lleida.
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Artesa de Lleida és una poblacié molt arrelat a la cultura catalana, des del 1967 disposa de
la Femosa, una revista en catala que bimestralment recull les activitats culturals i
informacions d’interés del poble. Lalumnat de I'escola hi participa activament, elaborant
articles i noticies. Aixi mateix, té una llarga tradicié i una participacid molt activa en el
folklore catala amb gegants, bestiari de foc i diables.

Artesa de Lleida, I'any 2024, té una poblacié censada de 1.536 habitants, dels quals 214
son de nacionalitat estrangera. El creixement natural I'any 2022 és de -3.92, per tant,
podem afirmar que la poblacié es troba en una situacié de decreixement. Aquest aspecte
es veu directament reflectit en I'escola, ja que els Ultims anys s’ha observat una reduccié
de la matricula. Per altra banda, Aspa, I'any 2024, té una poblacié censada de 219
habitants, dels quals 4 sén de nacionalitat estrangera. El creixement natural I'any 2022 és
0, per tant, es manté estable.

3.2. Alumnatifamilies

Lalumnat del centre, majoritariament, té com a llengua materna el catala. En
conseqliencia, n’és la llengua habitual; tant a I'escola com fora d’ella. L'alumnat nouvingut
és una minoria al centre. Tot i aix0, trobem infants, que tot i haver nascut a Catalunya,
tenen una llengua materna diferent del catala. En concret: I'euskera, el romaneés, I'arab i el
castella. La realitat del nostre centre, crea un clima idoni per aquest alumnat, ja_gue facilita
una immersio lingliistica natural i contribueix a consolidar el catala com a llengua vehicular

i de comunicacié. Aquesta realitat sociolinglistica permet desenvolupar amb normalitat
els objectius del Projecte Linglistic centrats en el foment de I'Us del catala com a llengua
d’aprenentatge, convivencia i cohesié social.

A l'escola vetllem per garantir el respecte i la valoracio de la diversitat linglistica present
entre l'alumnat i les seves families. Entenem les llengiies com una riquesa cultural i

personal, i per aix0 fomentem espais on totes les llenglies tinguin cabuda i siguin
reconegudes.

En el dia a dia, afavorim que els infants puguin expressar-se en les seves llenglies familiars
qguan les circumstancies ho permeten, i promovem activitats que visibilitzin aquesta
pluralitat linglistica. Especialment durant les celebracions i festes escolars, incorporem la
diversitat linglistica com a part de la programacio, donant protagonisme a les llengies
d’origen de I'alumnat a través de cangons, poemes, contes o danses. Aquest enfocament
contribueix a reforgar la inclusid, l'autoestima i el sentiment de pertinenca de tot
I'alumnat.

4. ESTRUCTURA DE FUNCIONAMENT
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4.1. Professorat

El claustre del centre compta amb un nivell de competencia linglistica adequat per
atendre les necessitats educatives en les llenglies vehiculars i curriculars. Pel que fa al
catala, nou docents disposen del certificat de nivell C1 i tres tenen el C2. Tots els membres
del professorat acrediten el nivell C1 de castella.

En relacié amb I'anglés, tres docents tenen acreditat el nivell A2, set disposen del B1 o B2, i
dos no tenen coneixement de la llengua. A més, una professora té certificat de nivell C1
d’italia i un altre docent acredita el nivell B1 de francés.

El centre sollicita anualment al Departament d'Educacid l'assignacié d'un auxiliar de
conversa en llengua anglesa per reforcar la competéncia comunicativa de I'alumnat,
especialment |'expressid oral. Tot i que fins ara no se n'ha concedit cap, el centre continua
demanant aquest recurs cada curs.

Aguesta competencia multilinglie del personal del centre és un recurs valuds per
promoure un entorn educatiu plurilinglie i inclusiu, coherent amb els valors del Projecte
Linguistic i amb la realitat sociolinglistica de I'alumnat.

4.2. Personal no docent

Pel que fa al personal d’administracié i serveis (PAS), el domini linglistic també és
destacable: tenen acreditat el nivell C2 de catala, el C1 de castella, el C1 d’anglés i el B1 de
frances.

Aixi mateix, es vetllara perque totes les persones que intervenen en el funcionament del
centre (monitors/es de menjador i d'activitats extraescolars, cuinera, auxiliar
administrativa, personal de neteja, etc.) utilitzin habitualment la llengua catalana en
I'exercici de les seves funcions dins del centre.

4.3. Llibres de text

Els materials i recursos didactics fets servir al centre s'ajusten a la llengua de cada area. En
llengua catalana i castellana, només s'utilitzen llibres de text a cicle superior (CS), els quals
son socialitzats. En llengua anglesa, a partir del cicle mitja (CM), s'usen llibres de text i
materials especifics en aquesta llengua. A més, es treballa a partir de materials elaborats
pel professorat i altres recursos didactics. El llibre de matematiques és en catala. Els
materials i documents de consulta poden estar disponibles en diferents llenglies, segons
les necessitats pedagogiques i la finalitat de |'activitat.

4.4, Biblioteca escolari d’aula
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Lescola disposa d’un Projecte _de biblioteca que promou |’habit lector, I'accés a la

informacid i el desenvolupament de la competéncia lectora de I'alumnat mitjangant
diverses activitats i recursos. La biblioteca esta equipada amb diferents tipus de llibres:
col-leccions, de coneixement, de consulta, enciclopedies, revistes, etc. Trobem llibres en
diferents llenglies; principalment catala, castella i anglés. Lalumnat de tota l'escola pot
fer préstec a la biblioteca tots els dilluns durant I'estona de I'esbarjo. Aixi mateix, un cop

per setmana, cada grup va a fer lectura en aquest I'espai.

El curs 2024/25 es va realitzar un projecte per reestructurar la biblioteca, on es va
demanar la implicacié de tot I'alumnat. Junts vam redissenyar aquest espai perqué sigui
més acollidor i un potenciador del gust per la lectura.

Totes les aules de I'escola, tant d’infantil com de primaria, disposen d’una petita biblioteca
d’aula. Aquesta es va renovant i I'alumnat pot utilitzar els seus Ilibres sempre que ho
desitgi. Hi trobem llibres en catala, castella i angleés.

A l'etapa de primaria es dediquen 30 minuts diaris a la lectura. A cicle inicial i cicle mitja,

aquest temps es distribueix en dues franges de 15 minuts: una a primera hora del mati i
una altra després del pati. A cicle superior, els 30 minuts de lectura es realitzen de
manera continuada a primera hora del mati. Durant aquests espais es duen a terme

lectures en catala, castella i anglés.

A cicle inicial es treballa amb lectures col-lectives en catala, amb un llibre de la biblioteca
d’aula socialitzat: Les histories del sol rodamon (1r) i Llibre de somnis de la lluna (2n). Aixi
mateix, també realitzen préstec al bibliobus o a la biblioteca d’aula, tant per realitzar
lectures col-lectives com individuals.

Al cicle mitja i cicle superior, durant les estones de lectura col-lectiva, es treballa un titol
de narrativa en catala i castella (en préstec del bibliobus, de la biblioteca de I'escola o
adquirit per les families). A més a més, cada aula té un racé amb els diccionaris
socialitzats de llengua catalana, castellana i anglesa.

Tota I'escola duu a terme l'activitat de la maleta viatgera. A bloc 1 és obligatoria i a bloc 2
voluntaria. Cada classe disposa de la seva maleta, la qual consta d’un llibre de
coneixement, un conte/llibre, un article per a les families i una llibreta on poden explicar
aspectes relacionats amb la maleta.

5. AMBIT ADMINISTRATIU, ORGANITZATIU | DE GOVERN INSTITUCIONAL

5.1. Projeccid interna
La retolacio del centre, la documentacié administrativa, els documents de gestio, actes de
claustre, de consell, comunicats escrits, anuncis a la sala de professors, comunicacions via
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telematica, sén redactats en llengua catalana; aixi com els comunicats orals es
transmeten en catala.

5.2. Projeccio externa

La documentacio i informacié que es dona a les families es fa en llengua catalana: sortides
escolars, programacio de festes, notes diverses, etc.

Per a les families nouvingudes es tindra en compte la llengua de les mateixes i es donara la
informacié en llengua catalana com a llengua d’acollida de lalumnat i families
nouvingudes. Quan la situacié ho requereixi, es demanara ajuda a traductors, contactant
amb el consell comarcal.

El centre disposa de correu electronic, pagina web, bloc i compte d’Instagram, que faciliten
la comunicacido amb tota la comunitat educativa. A través d’aquests canals s’hi pot trobar
tota la informacié necessaria per a I'alumnat i les seves families: informacié d’inici de curs,
horaris, calendari escolar, sortides, festes, activitats d’aula o de centre i participacié en
projectes.

La informacid es publica principalment en llengua catalana, tot i que pot incloure textos en
altres llenglies quan aquests corresponen a activitats executades en altres llengies
curriculars. Es tracta d’'un espai compartit i utilitzat per tota la comunitat educativa, per al
qual s’han establert mecanismes que en garanteixen l'actualitzacié regular.

5.3. Funcions i organitzacié de la coordinacid Lingiiistica, Intercultural i de Cohesid
Social (LIC)

- Coordinacié amb l'assessor/a LIC per a la sensibilitzacid, foment i consolidacié de
I'educacid intercultural i de la llengua catalana com a eix vertebrador d’un projecte
educatiu plurilingie.

- Vetllar per un equilibri en I'aprenentatge de les diferents llengties.

- Col-laborar en l'actualitzacié dels documents d’organitzacié del centre [Projecte
Educatiu de Centre (PEC), Normes d’Organitzacid i Funcionament del Centre (NOFC),
Projecte Lingliistic de Centre (PLC), Pla d’acollida de I'alumnat nouvingut, etc.] i en la
gestido de les actuacions que fan referéncia a la promocié de I'Gs de la llengua,
I'educacid intercultural i la cohesié social en el centre.

- Col-laborar en la definicid i gestié d’estrategies d’atencid, acollida i integracio de
I'alumnat nouvingut i/o en risc d’exclusid, participant en l'organitzacié i optimitzacio
dels recursos i coordinar les actuacions dels professionals que hi intervenen.
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- Promoure actuacions en el centre i en col-laboracié amb I'entorn per a potenciar I'Us
de la llengua catalana, afavorint la participacié de I'alumnat.

- Coordinar els recursos materials, didactics, TIC, metodologics... per a potenciar I'Us
de la llengua catalana en I'alumnat nouvingut, o aquell que ho requereixi.

- Assessorament al claustre per portar a la practica de forma correcta el Projecte
Linglistic i el Pla d’Acollida.

6. OBJECTIUS DEL PROJECTE LINGUISTIC DEL CENTRE
6.1. Ambit pedagogic

Els objectius generals de les Llenglies es poden concretar en:

- Coneixer i utilitzar correctament i apropiadament la llengua catalana, tant en I'ambit
oral com escrit, emprant-la com a llengua vehicular i d'aprenentatge.

- Coneixer i utilitzar correctament i apropiadament la llengua castellana, tant en I'ambit
oral com escrit. Eina d'informacid i vehicle d'expressio.

- Desenvolupar les capacitats expressives i comunicatives dels infants per a ser
interlocutors actius i receptors d'informacio critics.

- Continuar el treball d'elaboracié d'una programacioé coordinada de I'ambit lingUistic.
- Treballar els trets diferencials de cada llengua per evitar al maxim les interferencies.
- Establir criteris d'avaluacio de cadascuna de les llengiies.

- Establir mesures de refor¢ per aquells nens i nenes que presentin dificultats en
I'aprenentatge de les diferents llenglies (desdoblaments, agrupaments flexibles,
reforgos, atencions individualitzades...).

- Potenciar el coneixement sociocultural de les diverses llengiies de I'escola (historia,
cultura, tradicions...).

- Potenciar I'is dels mitjans de comunicacio i de les noves tecnologies per a un millor
aprenentatge de les llengties.

- Comprendre i expressar en llenglies estrangeres missatges senzills dins d'un context.

- Procurar l'aprofitament maxim dels recursos linglistics tant personals (professorat
especialitzat), com materials (biblioteques, TIC, laboratoris d'audicions, jocs
linguistics educatius, titelles...)
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- Lequip docent del centre coordinara els aspectes metodologics i mitjangant
particions de grups es buscaran les solucions més oportunes per a atendre
adequadament la diversitat de I'alumnat.

6.2. Ambit relacional

Fomentar I'Us de la llengua catalana com a vehicle de comunicacié dins la nostra
comunitat educativa.

- Afavorir la inclusié de I'alumnat nouvingut procedent de cultures diverses.

- Fomentar el sentit critic envers expressions linglistiques discriminatories.

- Promoure I'ds de les llenglies com a vehicle de relacid i comunicacié amb altres
cultures.

- Motivar l'aprenentatge de les llenglies estrangeres i l'interés per la diversitat
linglistica.

- Planificar activitats extraescolars i complementaries per tal d'afavorir el coneixement
de la llengua i I'apropament de la cultura catalana mitjancant les celebracions de les
festes populars, fets culturals, historics, socials...

6.3. Ambit administratiu

- Utilitzar la llengua catalana com a vehicle d'informacié i comunicacié entre els
diferents membres de la comunitat educativa.

- Emprar la llengua catalana en la relacié amb I'Administracié Educativa i amb les
institucions locals i autonomiques.

- Utilitzar la llengua castellana i les llenglies estrangeres en les possibles relacions amb
institucions estatals i internacionals.

6.4. Ambit de formacié

El centre considera la formacié permanent del professorat un element essencial per
garantir la qualitat de l'ensenyament de les llengilies. Per aquest motiu, afavoreix la
formacio en llengua catalana per reforgar-ne el domini oral i escrit, informa el claustre de
les activitats formatives relacionades amb I'ensenyament i I'aprenentatge de les llengtlies i
n'impulsa la participacié. En aquesta linia, el professorat ha participat en formacions sobre
consciéncia fonologica, tipografia de la lletra, I'ensenyament de |'escriptura, entre d'altres,
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amb I'objectiu de millorar la competéncia comunicativa de I'alumnat en les tres llenglies
del centre.

7. TRACTAMENT DE LES LLENGUES

Es promou un tractament integrat de les llenglies oficials a Catalunya, amb I'objectiu
d'aprofitar les transferencies linglistiques, evitar duplicitats en els continguts i afavorir un
aprenentatge transversal i competencial.

7.1. Llengua catalana

Els sabers i les estructures linglistiques comunes es concreten principalment a través de la
llengua catalana, que esdevé el punt de referéncia per a I'aprenentatge de la llengua
castellana i de la llengua anglesa. Per aquest motiu, és imprescindible una bona
coordinacio entre els docents que imparteixen les diferents llenglies, aixi com una
adequada alineacio de les seves programacions didactiques.

En aquest sentit, els sabers corresponents a la llengua catalana s’integraran en una
programacié que permeti garantir que, en finalitzar I'etapa, I'alumnat sigui capag¢ de
coneixer i utilitzar correctament i de manera adequada la llengua catalana, tant en
I'expressié oral com escrita, i que la faci servir amb normalitat com a llengua vehicular i
d’aprenentatge.

La introduccid de la llengua catalana es produeix des de l'arribada de I'alumnat a l'etapa
d’Educacié Infantil, d'acord amb els criteris seglients:

A I’Educacid Infantil tot el procés d’iniciacid a la lectura i I'escriptura, aixi com els processos
previs relacionats amb el desenvolupament de la competéncia comunicativa, es realitza en
llengua catalana.

A V'Educacid Primaria es dona continuitat al procés d’aprenentatge de la lectura i

I'escriptura iniciat en catala, consolidant el desenvolupament de la competéncia linglistica
en aquesta llengua.

7.2. Llengua castellana.

L'aprenentatge de la llengua castellana es desenvolupa de manera progressiva al llarg de
I'escolaritat, afavorint I'adquisicié gradual de la competéncia comunicativa oral i escrita
d’acord amb el desenvolupament de I'alumnat.

A I’Educacid Infantil, s'incorporen de manera transversal activitats en llengua castellana

integrades en les diverses situacions d’aprenentatge. L'objectiu és promoure un contacte
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inicial amb la llengua des d'un vessant ludic i significatiu, aprofitant la plasticitat i la
curiositat natural de I'infant.

A cicle inicial, s'inicia el procés de sistematitzacié de I'aprenentatge, centrant I'atencié en

el desenvolupament de les habilitats de comprensid i expressio oral. Aquest enfocament
comunicatiu permet establir els fonaments per a una interaccio verbal eficag i segura.

A cicle _mitja, s'aprofundeix en el domini linglistic i s'introdueix progressivament
I'aprenentatge de la llengua escrita. Es parteix del treball previ d'oralitat per iniciar
I'aprenentatge de la lectura i l'escriptura en castella, garantint una transicid coherent i
equilibrada.

A cicle superior, es consolida la competéncia linglistica amb un emfasi especial en la
produccio escrita, la correccid ortografica i la reflexié gramatical. Es treballa per assegurar
un domini ple de totes les dimensions comunicatives, tant receptives com productives.

Aquesta progressid curricular garanteix que l'alumnat, en finalitzar I'Educacié Primaria,
assoleixi una competéncia comunicativa plena. L'objectiu és que utilitzin la llengua
castellana amb correccid, fluidesa i autonomia, consolidant-la com una eina fonamental
per a la cerca d'informacio i com a vehicle d'expressid personal i academica.

7.3.  Areade llengiies estrangeres.

Lobjectiu fonamental és que l'alumnat, en finalitzar I'etapa primaria, sigui capac¢ de
comprendre i expressar missatges senzills en contextos quotidians. Per assolir-ho, es
prioritza un Us comunicatiu i funcional de la llengua, defugint I'aprenentatge basat en la
memoritzacid aillada d'estructures gramaticals o vocabulari. L'aprenentatge es planteja
com una eina d'interaccié real. Lespecialista en llengua estrangera és la responsable
d’impartir aquesta area, garantint un model lingliistic adequat i una metodologia coherent
al llarg dels cursos. La llengua estrangera del centre és la llengua anglesa.

En I'Educacid_Infantil la immersié s'inicia mitjancant un enfocament natural basat en

I'exposicié oral. Es vincula I'anglés a les rutines diaries i al treball d’estructures i vocabulari
a partir de contes, cosa que permet que els infants es familiaritzin amb la sonoritat i el
ritme de la llengua d'una manera ludica.

A cicle inicial es formalitza I'aprenentatge amb sessions que mantenen un fort caracter
oral. Es treballa la comprensié auditiva i la produccid de frases senzilles a través de jocs,
cancons i dinamiques de classe que fomenten la confianca en I'expressio.

A cicles_mitja i superior es produeix un increment gradual en |'exposicid a la llengua,

consolidant la competéncia oral i introduint de manera més sistematica la comprensid
lectora i I'expressié escrita. L'augment de sessions en aquests cicles permet aprofundir en
situacions comunicatives més complexes.
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Aixi mateix, el centre participa en el projecte eTwinning que promou l'aprenentatge de

llenglies i l'intercanvi cultural amb escoles d'altres paisos europeus. A través d'aquest
projecte, I'alumnat de cicle mitja i cicle superior utilitza principalment la llengua anglesa
en situacions comunicatives reals, elaborant presentacions, escrits i altres produccions
digitals que comparteix amb els centres participants. Aguesta experiencia fomenta la
competencia comunicativa en llengua estrangera, el treball col-laboratiu, la competéncia
digital i el coneixement de la diversitat cultural europea.

A més, I'alumnat de 6& de primaria participa en el projecte EuroExplora, una iniciativa de
creacié propia que culmina amb una estada de quatre dies a Dublin. Aquesta experiencia
compta amb el suport economic dels ajuntaments d’Aspa i d’Artesa de Lleida i ofereix a
I'alumnat l'oportunitat d’utilitzar la llengua anglesa en contextos reals de comunicacio. El
projecte afavoreix la motivacié per l'aprenentatge de les llengiies, reforca la confianga en
les propies capacitats comunicatives i contribueix al desenvolupament de l'autonomia
personal. Aixi mateix, fomenta la competéncia intercultural, el coneixement d’altres
realitats socials i culturals.

Creiem que aquesta exposicio continuada i progressiva garanteix que I'alumnat
desenvolupi una actitud positiva cap a les llenglies i adquireixi les estrategies necessaries
per comunicar-se en un entorn plurilinglie i multicultural.

Per acabar, I'AFA del centre organitza una activitat extraescolar d'anglés adregada a
I'alumnat que hi vol participar. Aquesta proposta complementa l'aprenentatge de la
llengua en horari no lectiu i ofereix noves oportunitats per reforcar la competencia
comunicativa en un context més ludic i motivador.

8. CRITERIS METODOLOGICS

Els criteris metodologics del Projecte Linglistic de Centre tenen una orientacio pedagogica,
competencial, inclusiva i transversal, d'acord amb el curriculum vigent de Catalunya. El
tractament de les llenglies es fonamenta en una perspectiva global, integrada, plurilingiie i
intercultural que promou el desenvolupament de la competéncia comunicativa de
I'alumnat i afavoreix les transferencies linglistiques, cognitives i estratégiques entre les
diferents llenglies d'aprenentatge.

El catala, com a llengua propia i vehicular del sistema educatiu de Catalunya, és la llengua
de referéncia habitual en les activitats d'ensenyament i aprenentatge i en la comunicacio
del centre. Paral-lelament, el castella es treballa de manera coordinada amb el catala,
potenciant les estrateégies comunes de comprensid, expressio i reflexid linguistica, tot
garantint que I'alumnat assoleixi una competéncia plena en ambdues llenglies oficials en
finalitzar I'etapa obligatoria. La llengua estrangera s'incorpora progressivament mitjancant
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metodologies actives i comunicatives que prioritzen I'Us funcional de la llengua en
contextos significatius i fomenten la confianga de I'alumnat en la interaccié oral i escrita.

L'aprenentatge de les tres llenglies es desenvolupa de manera coordinada entre arees i
etapes educatives, a partir de metodologies contextualitzades i significatives que entenen
la llengua com una eina per construir coneixement, comunicar-se, aprendre i participar
activament en la vida del centre. Les situacions d'aprenentatge afavoreixen el
desenvolupament de la comprensio, I'expressio i la interaccié oral, escrita i multimodal,
aixi com la reflexié metalinguistica i les transferéncies entre llengles.

La lectura i 'escriptura s'integren de manera funcional en totes les arees del curriculum
mitjancant estratégies compartides que promouen l'autonomia, el pensament critic, el
gust per la lectura i la millora progressiva de les produccions de l'alumnat. Igualment, la
llengua oral es treballa de manera sistematica en catala, castella i llengua estrangera,
adaptant les situacions comunicatives al nivell competencial de I'alumnat i als objectius
d'aprenentatge de cada etapa.

La metodologia incorpora recursos diversos, agrupaments flexibles, eines digitals i mesures
organitzatives que permeten donar resposta a la diversitat de necessitats de I'alumnat. Aixi
mateix, valora la realitat sociolinglistica de I'entorn, la variant dialectal propia del territori
i la diversitat linglistica i cultural present al centre, entenent-la com una oportunitat per
enriquir l'aprenentatge i desenvolupar la competencia plurilingiie i intercultural. L'accio
educativa vetlla perqué I'is de les llenglies contribueixi a la igualtat d'oportunitats, la
cohesid social, I'educacié inclusiva i el desenvolupament integral de tots els infants.

El nostre centre té elaborat un Pla de Lectura de Centre, el qual inclou unes activitats per
potenciar la lectura en el centre com sén:

- Apadrinament lector: activitat de treball cooperatiu entre I'alumnat de 5& i 1r de
primaria, amb trobades setmanals per parelles. 'alumnat gran acompanya els més
petits en la lectura compartida i la comprensié de textos. Lobjectiu és millorar la
fluidesa lectora, la comprensié i el gust per la lectura, fomentant també Ia
responsabilitat i la convivéncia.

- Apadrinament escriptor: activitat entre I'alumnat de 6e i 2n de primaria, amb
sessions setmanals d’acompanyament en la produccié de textos. Es treballa
I'expressié escrita (planificacio, redaccid i revisid) de manera guiada i cooperativa.
Afavoreix la millora de la competéncia escrita i la motivacid per escriure.

- Animacié lectora: conjunt d’activitats per fomentar el gust per la lectura, com

representacions teatrals, trobades amb autors/es i il-lustradors/es o altres
propostes literaries. Aporten una aproximacié vivencial i motivadora a la literatura.
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- Dinamitzacié de la biblioteca: conjunt d’actuacions per potenciar I'Us educatiu i

habitual de la biblioteca escolar com a espai d’aprenentatge, lectura i consulta.
Inclou activitats de foment lector, préstec de llibres, recomanacions, organitzacié
d’espais tematics i suport a projectes de centre. Contribueix a consolidar I’habit
lector i 'autonomia en la cerca i Us de la informacid.

- Temps diari de lectura: el centre estableix un temps diari de lectura de 30 minuts,

amb l'objectiu de consolidar I'habit lector i millorar la competéncia lectora de
I'alumnat. Aquest temps es dedica a la lectura autobnoma, compartida o guiada,
amb materials adaptats als interessos i nivells de l'alumnat, dins l'aula i amb
acompanyament docent. Aquesta practica afavoreix la fluidesa lectora, la
comprensid, I'ampliacié de vocabulari i el desenvolupament del gust per la lectura,
integrant-se en la dinamica habitual del centre.

8.1. En l'alumnat nouvingut

Totes les actuacions i mesures linglistiques adrecades a I'acompanyament de I'alumnat
nouvingut, incloent-hi Il'acollida inicial, la valoracié de la competéncia linglistica, les
estrategies d'incorporacié progressiva al centre, les mesures de suport per a
I'aprenentatge de la llengua i el seguiment del procés d'integracid, es troben recollides i
desenvolupades en el Pla d'acollida de I'alumnat nouvingut del centre. Aquest document

estableix els procediments, les responsabilitats i els recursos necessaris per garantir una
acollida adequada i afavorir la inclusid lingliistica, educativa i social de I'alumnat que
s'incorpora al centre al llarg del curs. Entre aquests recursos destaca I'aula d'acollida que,
guan és assignada pel Departament d'Educacid, constitueix un suport especific de caracter
temporal destinat a facilitar la incorporacié de I'alumnat al sistema educatiu i a afavorir
I'aprenentatge intensiu del catala com a llengua vehicular. Aquest recurs es desenvolupa
de manera coordinada amb el tutor o tutora i amb la resta del professorat, complementant
el treball de I'aula ordinaria i contribuint a una resposta educativa personalitzada que
afavoreix la inclusié progressiva de I'alumnat en la vida académica, social i linglistica del
centre.

8.2. En els alumnes amb NESE

Totes les mesures lingliistiques adrecades a I'alumnat amb necessitats especifiques de
suport educatiu (NESE), incloent-hi les adaptacions metodologiques, els suports lingliistics
especifics, les mesures d'accessibilitat comunicativa, la coordinacio entre els professionals
implicats i el seguiment de la seva evolucid, es troben recollides i desenvolupades en el
Protocol d'actuacid de l'alumnat NESE del centre. Aquest document estableix els criteris,
les actuacions i els mecanismes de coordinacid necessaris per garantir una resposta
educativa inclusiva i ajustada a les necessitats de cada alumne, afavorint el seu
desenvolupament competencial i la seva plena participacié en la vida del centre.
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9. VALORACIO DELS RESULTATS | ESTRATEGIES DE TREBALL

L'avaluacio i la revisié d'aquest document han de tenir en compte, anualment, I'analisi
dels resultats obtinguts per l'alumnat en les proves internes i externes de |'ambit
linguistic. L'estudi d'aquests resultats permet identificar els punts forts i els aspectes de
millora, i constitueix la base per definir estratégies i actuacions orientades a potenciar la
competencia comunicativa i linglistica de I'alumnat.

Aquesta analisi es dura a terme, de manera continuada, en les juntes d'avaluacié
trimestrals, on es valoraran els resultats i s'acordaran les mesures de millora que es
considerin oportunes per aplicar durant el mateix curs escolar.

Un cop finalitzat el curs, I'equip docent fara una valoracié global dels resultats de les
proves internes i externes de |'ambit linglistic. D'aquesta analisi se'n derivaran els
objectius de millora i les linies d'actuacié prioritaries que s'incorporaran a la Programacio
General Anual del curs seglient, amb I'objectiu d'assegurar un procés de revisid i millora
continua del projecte lingtistic del centre.

10.DIFUSIO, REVISIO | ACTUALITZACIO DEL PLC

Un cop el Projecte Linglistic de Centre (PLC) sigui aprovat pel Consell Escolar, I'equip
directiu vetllara per la seva difusid entre tots els membres del claustre i la resta de la
comunitat educativa, amb la finalitat de garantir-ne el coneixement i I'aplicacid.

El PLC formara part de la documentacié institucional del centre i s'incloura en el procés
d'acollida del professorat de nova incorporacid, per tal d'assegurar que tot el personal
docent conegui els criteris i les actuacions que s'hi estableixen.

Aixi mateix, els representants de I'AFA al Consell Escolar col-laboraran en la difusio del
document entre les families, afavorint el coneixement dels objectius i dels criteris
lingliistics que orienten |'accié educativa del centre.

El Projecte Linglistic de Centre és un document viu i, per tant, sera objecte de revisid
peridodica per adaptar-lo a I'evolucio de la realitat sociolingliistica del centre, als resultats
de la seva aplicacié i a les noves orientacions normatives i curriculars del Departament
d'Educacid. Les modificacions que se'n derivin es reflectiran anualment en la Programacio
General Anual (PGA), mitjancant la definicié dels objectius i de les actuacions prioritaries
de cada curs escolar.
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ANNEXOS

Enquesta linglistica families:

https://forms.gle/UxmvhMRYmKHUmuyNA

Enquesta linglistica mestres:

https://forms.gle/yuKaG4fqdegE9kX3A
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